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CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene,
in special articolul 94,

avand in vedere propunerea Comisieli,

avand in vedere avizul Parlamentului European*1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European*2),

intrucat:

(1) Directiva 90/435/CEE*3) a introdus norme comune in legatura cu
plata dividendelor si alte forme de repartizare a profitului, care se doresc a fi
neutre din punct de vedere concurential.

(2) Obiectivul Directivei 90/435/CEE este de a scuti de la retinerea la
sursa dividendele si alte forme de repartizare a profitului achitate
societatilor-mama de catre filiale si de a elimina dubla impozitare a acestor
venituri la nivelul societatii-mama.

(3) Din experienta acumulata 1n aplicarea Directivei 90/435/CEE au
rezultat diferite modalitati de Tmbunatétire a directivei, precum si efectele
pozitive ale extinderii normelor comune adoptate in 1990.

(4) Articolul 2 din Directiva 90/435/CEE defineste societatile comerciale
care intrd sub incidenta directivei. Anexa contine o lista a societatilor
comerciale cdrora li se aplica directiva In cauza. Anumite forme de societati
comerciale nu sunt incluse 1n lista prevazuta de anexa, desi sunt rezidente
fiscale intr-un stat membru si sunt supuse regimului de impozitare a
societdtilor comerciale. Prin urmare, domeniul de aplicare a Directivei
90/435/CEE ar trebui extins, de asemenea, la entitati care pot intreprinde
activitati transfrontaliere Tn cadrul Comunitatii si care indeplinesc toate
conditiile prevazute de directiva.

(5) La 8 octombrie 2001, Consiliul adopta Regulamentul (CE) nr.
215772001 privind statutul societatii europene (SE)*4) si Directiva



2001/86/CE de completare a statutului societatii europene cu privire la
implicarea lucrdtorilor*5). De asemenea, la 22 iulie 2003, Consiliul adopta
Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 privind statutul societatii cooperative
europene (SCE)*6) si Directiva 2003/72/CE de completare a statutului
societatil cooperative europene cu privire la implicarea lucratorilor*7).
Intrucat SE este o societate cu raspundere limitata si SCE este o societate
cooperativa si ambele au o natura similara cu alte forme de societati
comerciale prevazute deja de Directiva 90/435/CEE, SE si SCE ar trebui
adaugate pe lista prevazuta de anexa la Directiva 90/435/CEE.

(6) Noile entitati care vor fi incluse in lista sunt societati comerciale
contribuabile in statul membru de resedinta, Tnsd unele dintre ele sunt
considerate de catre alte state membre, In temeiul caracteristicilor lor
juridice, ca fiind transparente din punct de vedere fiscal. Statele membre
care considera societatile comerciale contribuabile nerezidente pe teritoriul
lor ca fiind transparente din punct de vedere fiscal in temeiul caracteristicilor
juridice ar trebui sa le acorde scutirile corespunzatoare de impozite pentru
veniturile inregistrate in baza de impozitare a societatii-mama.

(7) Pentru a extinde avantajele Directivei 90/435/CEE, pragul de
participare de la care o societate comerciala poate fi considerata societate-
mama iar cealalta filiala acesteia ar trebui redus treptat de la 25% la 10% .

(8) Repartizarea profitului catre un sediu permanent al societatii-mama si
incasarea lui de catre aceasta ar trebui sa determine aplicarea aceluiasi
tratament cu cel care se aplica intre o filiald si societatea mama. Ar trebui
incluse si cazurile in care societatea-mama si filiala se afla Tn acelasi stat
membru, 1ar sediul lor permanent se afla in alt stat membru. Pe de alta parte,
situatiile in care sediul permanent si filiala se afld in acelasi stat membru pot
fi rezolvate de catre statul membru 1n cauza, fara a se aduce atingere
aplicarii principiilor din tratat, pe baza dispozitiilor de drept intern ale
statelor membre respective.

(9) In ceea ce priveste tratamentul aplicabil sediilor permanente, poate
exista situatia Tn care sa fie necesar ca statele membre sa stabileasca
conditiile i instrumentele juridice prin care sa protejeze veniturile fiscale
nationale si sa combata eludarea legislatiei nationale, in conformitate cu
principiile tratatului si tindnd seama de normele fiscale recunoscute pe plan
international.

(10) Atunci cand grupurile corporative sunt organizate in lanturi de
societati comerciale si profiturile sunt distribuite prin lantul de filiale catre
societatea-mama, dubla impozitare ar trebui eliminata fie prin scutire, fie
prin acordarea de credite fiscale. In cazul creditelor fiscale, societatea-mama
ar trebui sa aiba posibilitatea de a deduce orice impozit platit de oricare din



filialele din lant, sub rezerva indeplinirii conditiilor prevazute de Directiva
90/435/CEE.

(11) Dispozitiile tranzitorii nu mai sunt aplicabile, prin urmare se elimina.

(12) Prin urmare, Directiva 90/435/CEE ar trebui modificata in
consecinta,

*1) Aviz emis la 16 decembrie 2003 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).

*2) Aviz emis la 29 octombrie 2003 (nepublicat inca 1n Jurnalul Oficial).

*3) JO L 225, 20.8.1990, p. 6. Directiva, astfel cum a fost modificata
ultima data prin Actul de aderare din 1994.

*4)JO L 294, 10.11.2001, p. 1.

*5)JO L 294, 10.11.2001, p. 22.

*6) JO L 207, 18.8.2003, p. 1.

*7)JO L 207, 18.8.2003, p. 25.

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

ART. 1

Directiva 90/435/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 1 alineatul (1) se adauga urmatoarele doua liniute:

"- repartizarii profiturilor primite de sediile permanente situate in statul
respectiv ale societdtilor comerciale situate in alte state membre care provin
de la filialele lor situate intr-un alt stat membru decit cel in care se afla
sediul permanent;

- repartizarii profiturilor realizate de societati comerciale situate in statul
respectiv catre sedii permanente situate intr-un alt stat membru ale
societdtilor comerciale din acelasi stat membru ale caror filiale sunt."

2. La articolul 2, alineatul existent se numeroteaza cu "(1)" si se adauga
un nou alineat, "(2)":

"(2) In sensul prezentei directive, termenul <<sediu permanent>>
inseamna orice sediu de afaceri stabil situat intr-un stat membru, prin care se
desfasoara in intregime sau partial activitatea unei societati comerciale din
alt stat membru, in masura in care profiturile inregistrate de sediul stabil sunt
impozabile 1n statul membru in care este situat, in temeiul tratatului bilateral
privind impozitarea sau, in absenta unui astfel de tratat, in temeiul
dispozitiilor din dreptul intern."

3. In articolul 3, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

"In sensul aplicarii prezentei directive:

(a) statutul de societate-mama se acorda cel putin unei societati
comerciale dintr-un stat membru care indeplineste conditiile prevazute la



articolul 2 si care detine minimum 20% din capitalul unei societati
comerciale aflate in alt stat membru, care indeplineste aceleasi conditii;

Un astfel de statut poate fi acordat, in aceleasi conditii, unei societati
comerciale dintr-un stat membru care detine cel putin 20% din capitalul unei
societdti comerciale din acelasi stat membru, participare detinuta integral sau
partial de un sediu permanent al primei societati comerciale, situat in alt stat
membru;

De la 1 ianuarie 2007, nivelul minim de participare este de 15%;

De la 1 1anuarie 2009, nivelul minim de participare este de 10%;

(b) <<filiala>> inseamna societatea al carei capital include participatia
mentionata la litera (a).";

4. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (1) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

"(1) In cazul in care, in temeiul asocierii dintre societatea-mama si filiala,
o societate-mama sau sediul sau permanent primeste profituri repartizate,
statul in care este situatd societatea-mama si statul in care se afla sediul sau
permanent trebuie, cu exceptia cazurilor de lichidare a filialei:

- s nu impoziteze profiturile respective sau

- sa impoziteze profiturile respective, autorizand in acelasi timp
societatea-mama si sediul permanent sa deduca din cuantumul impozitului
datorat fractiunea din impozitul pe societate aferenta profiturilor si platita de
filiala si sub-filiale, cu conditia ca, la fiecare nivel, societatea comerciala si
sub-filiala sa respecte cerintele prevazute la articolele 2 s1 3, pana la limita
cuantumului reprezentand impozitul aferent datorat."

(b) Se adauga urmatorul alineat (1a):

"(1a) Nici o dispozitie din prezenta directiva nu impiedica statul membru
in care este situatd societatea-mama sa considere o filiala ca fiind
transparenta din punct de vedere fiscal, pe baza evaluarii facuta de acel stat
cu privire la caracteristicile juridice ale filialei rezultate din dreptul intern in
temeiul cdruia este constituitd §i, prin urmare, sa impoziteze societatea-
mama pentru partea sa din profiturile filialei, pe masura ce se realizeaza
profituri. In acest caz, statul in care este situata societatea-mama nu
impoziteaza profiturile repartizate ale filialei.

Atunci cand evalueaza partea care 11 revine societatii-mama din profiturile
filialei, statul 1n care este situatd societatea-mama fie scuteste de impozitare
aceste profituri, fie autorizeaza societatea-mama sa deduca din cuantumul
impozitului datorat fractiunea din impozitul pe aceste profituri, platita de
filiala si sub-filiale, cu conditia ca, la fiecare nivel, societatea comerciala si
filiala sa respecte cerintele prevazute de articolele 2 si 3, in limita
cuantumului reprezentand impozitul aferent datorat.";



(c) La alineatul (3), primul paragraf se Tnlocuieste cu urmatorul text:

"Alineatele (1) si (1a) se aplica pana la data intrarii efective n vigoare a
sistemului comun de impozitare a societatilor comerciale."

5. Articolul 5 se modificd dupa cum urmeaza:

(a) Alineatul (1) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

"Profiturile distribuite societatii-mama de catre filiala sunt scutite de
retinerea la sursa a impozitelor."

(b) Alineatele (2), (3) si (4) se elimina;

6. Anexa se Tnlocuieste cu textul din anexa la prezenta directiva.

ART. 2

(1) Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentei directive pana la 1
ianuarie 2005.

Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin o trimitere la
prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii
lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

(2) Statele membre comunica Comisiei textul dispozitiilor de drept intern
pe care le adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva, precum si
un tabel de corespondenta intre prezenta directiva si dispozitiile de drept
intern adoptate.

ART. 3

Prezenta directiva intrd in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

ART. 4

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, 22 decembrie 2003.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. MATTEOLI

ANEXA

LISTA SOCIETATILOR COMERCIALE MENTIONATE LA
ARTICOLUL 2 ALINEATUL (1) LITERA (A)

(a) societdtile comerciale reglementate de legislatia belgiana, denumite

n.n

"société anonyme"/"naamloze vennootschap", "société en commandite par



actions"/"commanditaire vennootschap op aandelen", "société privée a
responsabilité limitée"/"besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "société coopérative a responsabilité
limitée"/"codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid",
"société coopérative a responsabilité illimitée"/"codperatieve vennootschap
met onbeperkte aansprakelijkheid"”, "société en nom
collectif"/"vennootschap onder firma", "société en commandite
simple"/"gewone commanditaire vennootschap", intreprinderile publice care
au adoptat una dintre formele legale mentionate anterior si alte societati
comerciale infiintate in temeiul legislatiei belgiene si care fac obiectul
impozitdrii societatilor comerciale Tn Belgia;

(b) societatile comerciale reglementate de legislatia daneza, denumite
"aktieselskab" si "anpartsselskab". Alte societati comerciale care fac obiectul
impozitarii societdtilor comerciale in temeiul Legii privind impozitarea
societdtilor comerciale, in masura in care venitul lor impozitabil este calculat
si impozitat in conformitate cu normele fiscale aplicabile societatilor
comerciale "aktieselskaber";

(c) societatile comerciale reglementate de legislatia germana, denumite
"Aktiengesellschaft", "Kommanditgesellschaft auf Aktien", "Gesellschaft
mit beschrinkter Haftung", "Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit",
"Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaft", "Betriebe gewerblicher Art von
juristischen Personen des offentlichen Rechts", precum si alte societati
comerciale infiintate in temeiul legislatiei germane si care fac obiectul
impozitdrii societatilor comerciale in Germania;

(d) societatile comerciale reglementate de legislatia greacd, "anonume
etareia”, "etareia periorismenes eutunes (E.P.E.)", precum si alte societati
comerciale infiintate in temeiul legislatiei grecesti si care fac obiectul
impozitarii societatilor comerciale in Grecia;

(e) societdtile comerciale reglementate de legislatia spaniold, denumite
"sociedad an6nima", "sociedad comanditaria por acciones", "sociedad de
responsabilidad limitada", precum si organismele de drept public ce
functioneaza sub incidenta dreptului privat. Alte entitati infiintate in temeiul
legislatiei spaniole si care fac obiectul impozitarii societatilor comerciale in
Spania ("Impuesto sobre sociedades");

(f) societatile comerciale reglementate de legislatia franceza, denumite
"société anonyme", "société en commandite par actions", "société a
responsabilité limitée", "société par actions simplifiée", "société d'assurance
mutuelle", "caisses d'épargne et de prévoyance", "sociétés civiles" care fac
automat obiectul impozitarii societatilor comerciale, "coopératives" si
"unions de coopératives", intreprinderi publice industriale si comerciale,



precum si alte societati comerciale infiintate Tn temeiul legislatiei franceze si
care fac obiectul impozitarii societatilor comerciale in Franta;

(g) societatile comerciale infiintate sau care functioneaza in temeiul
dreptului irlandez, organisme infiintate sub sistemul "Industrial and
Provident Societies Acts", "building societies" Tnregistrate sub sistemul
"Building Societies Acts" si "trustee savings banks" in sensul "Trustee
Savings Banks Act, 1989";

(h) societatile comerciale reglementate de legislatia italiand, denumite
"societa per azioni", "societa in accomandita per azioni", "societa a
responsibilita limitata", "societa cooperativa", "societa di mutua
assicurazione", precum §i entitdti publice §i private care au ca obiect
exclusiv sau principal activitatile comerciale;

(1) societati comerciale reglementate de legislatia luxemburgheza,
denumite "société anonyme", "société en commandite par actions", "société
a responsabilité limitée", "société coopérative", "société coopérative
organisée comme une société anonyme", "association d'assurances
mutuelles"”, "association d'épargne-pension”, "entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniere de I'Etat, des communes, des syndicats
de communes, des €établissements publics et des autres personnes morales de
droit public", precum si alte societati comerciale infiintate in temeiul
legislatiei luxemburgheze si care fac obiectul impozitarii societatilor
comerciale in Luxemburg;

(j) societatile comerciale reglementate de legislatia olandeza, denumite
"naamloze vennnootschap", "besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid", "Open commanditaire vennootschap", "Co0peratie”,
"onderlinge waarborgmaatschappij”, "Fonds voor gemene rekening",
"vereniging op codperatieve grondslag" si "vereniging welke op onderlinge
grondslag als verzekeraar of keredietinstelling optreed", precum si alte
societati comerciale infiintate in temeiul legislatiei olandeze si care fac
obiectul impozitarii societatilor comerciale in Tarile de Jos;

(k) societatile comerciale reglementate de legislatia austriaca, denumite
"Aktiengesellschaft", "Gesellschaft mit beschrinkter Haftung",
"Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit", "Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften"”, "Betriebe gewerblicher Art von
Korperschaften des 6ffentlichen Rechts", "Sparkassen", precum si alte
societati comerciale infiintate in temeiul legislatiei austriece si care fac
obiectul impozitdrii societatilor comerciale in Austria;

(I) societatile comerciale sau civile cu statut comercial, cooperative si
intreprinderi publice infiintate in conformitate cu legislatia portugheza;



(m) societatile comerciale reglementate de legislatia finlandeza, denumite
"osakeyhtio/aktiebolag", "osuuskunta/andelslag"”, "sddtopankki/sparbank" si
"vakuutusyhti6/forsdkringsbolag";

(n) societatile comerciale reglementate de legislatia suedeza, denumite

n.n non

"aktiebolag", "forsdkringsaktiebolag", "ekonomiska foreningar",
"sparbanker", "0msesidiga forsidkringsbolag";

(o) societatile comerciale infiintate in conformitate cu legislatia Regatului
Unit;

(p) societatile comerciale infiintate in temeiul Regulamentului (CE) nr.
215772001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind statutul societatii
europene (SE) si al Directivei 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie
2001 de completare a statutului societatii europene in ceea ce priveste
implicarea lucratorilor, precum si societdtile cooperative infiintate in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind
statutul societatii cooperative europene (SCE) si al Directivei 2003/72/CE a
Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului societatii cooperative
europene in ceea ce priveste implicarea lucratorilor.



